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(Documento presentado por la Presidencia)

INTRODUCCIÓN

En su sesión ordinaria del 6 de septiembre de 2007, el Presidente de la Comisión de Seguridad Hemisférica (CSH) propuso presentar a principios de 2008 una metodología con el fin de organizar el trabajo de la Comisión e incrementar la eficacia del trabajo que se realiza para la presentación y negociación de los proyectos de resolución a ser presentados al trigésimo octavo período ordinario de sesiones de la Asamblea General.
I. MANDATOS
De acuerdo con el Artículo 20 del Reglamento del Consejo Permanente, la CSH tiene las siguientes funciones: 

· Estudiar y formular recomendaciones al Consejo Permanente sobre los temas de seguridad hemisférica, en particular para promover la cooperación en este campo, que le encomiende el Consejo Permanente o la Asamblea General por su intermedio.


De acuerdo con el Artículo 30 de su Reglamento, en la sesión del 12 de julio de 2007, el Consejo Permanente decidió que, en el marco de las funciones dispuestas en el Articulo 20 de su Reglamento, la CSH sería responsable de los mandatos siguientes, asignados en el documento “Asignación de Mandatos dispuestos por la Asamblea General en su Trigésimo Séptimo Período Ordinario de Sesiones” (CP/doc.4238/07 rev. 2):

1. AG/RES. 2260 (XXXVII-O/07) La educación para el desarme y la no proliferación 

2. AG/RES. 2261(XXXVII-O/07) Apoyo a la acción contra las minas antipersonal en Ecuador y Perú

3. AG/RES. 2268 (XXXVII-O/07) Convención Interamericana sobre Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales

4. AG/RES. 2269 (XXXVII-O/07) Las Américas como zona libre de minas terrestres antipersonal

5. AG/RES. 2270 (XXXVII-O/07) Fomento de la confianza y la seguridad en las Américas  

6. AG/RES. 2272 (XXXVII-O/07) Apoyo al trabajo del Comité Interamericano contra el Terrorismo 

7. AG/RES. 2273 (XXXVII-O/07)  Apoyo interamericano al Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares  

8. AG/RES. 2274 (XXXVII-O/07)  Seguimiento de la Conferencia Especial sobre Seguridad 

9. AG/RES. 2297 (XXXVII-O/07) Enfrentando el tráfico ilícito de armas pequeñas y armas ligeras: Gestión y seguridad de arsenales
10. AG/RES. 2298 (XXXVII-O/07) Consolidación del régimen establecido en el Tratado para la Proscripción de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelolco) 

11. AG/RES. 2299 (XXXVII-O/07) Promoción de la cooperación hemisférica para el tratamiento de las pandillas delictivas

12. AG/RES. 2300 (XXXVII-O/07) Apoyo a las actividades de la Junta Interamericana de Defensa

13. AG/RES. 2314 (XXXVII-O/07) Reducción de desastres naturales, gestión de riesgos y asistencia en casos de desastres naturales y otros desastres

14. AG/RES. 2325 (XXXVII-O/07) Preocupaciones especiales de seguridad de los pequeños Estados insulares del Caribe

15. AG/RES. 2333 (XXXVII-O/07) Apoyo a la implementación a nivel hemisférico de la Resolución 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas

16. AG/RES. 2334 (XXXVII-O/07) Ejecución del Plan de Acción Hemisférico contra la Delincuencia Organizada Transnacional

17. AG/RES. 2341 (XXXVII-O/07) Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados 

18. AG/RES. 2343 (XXXVII-O/07) Observaciones y recomendaciones sobre el informe anual de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD)

19. AG/RES. 2348 (XXXVII-O/07) Esfuerzos de cooperación hemisférica para combatir la trata de Personas y Segunda Reunión de Autoridades Nacionales en Materia de Trata de Personas

20. Observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente sobre los informes anuales de los órganos, organismos y entidades de la Organización [Artículo 91.f  de la Carta de la OEA] 
a) Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD)

b) Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE)

c) Junta Interamericana de Defensa (JID)

II. MetODOLOGíA 

Las siguientes sugerencias podrían servir de directrices básicas para la presentación y negociación de los proyectos de resolución: 

· Racionalizar la labor de la Comisión adoptando el enfoque de la ONU de bienalización o trienalización de las resoluciones de la Comisión (UNGA 59/95 y 58/316)
· Preparar una resolución global de la Comisión sobre diversos temas para continuar los mandatos existentes de Asambleas Generales pasadas de la OEA.
· Limitar el tiempo de negociación de cada resolución (por ejemplo, 30 minutos por resolución en cada sesión). Este tiempo dependerá del número de resoluciones a considerarse en cada sesión.
· Preparar proyectos de resolución que, de ser posible:

· Contengan menos párrafos preambulares y resolutivos. 

· Eviten la repetición de párrafos idénticos en distintas resoluciones.

· Considerar la limitación del número de sesiones especiales. Si se proponen sesiones especiales, tener en consideración la fecha que se escoge para éstas, de manera que no se lleven a cabo más tarde de mediados de marzo de 2009 y que preferiblemente se distribuyan de manera uniforme a lo largo del año, programando algunas para el segundo semestre de 2008. Asimismo, ser más selectivos en cuanto a las sesiones especiales y regulares de la Comisión.
· Durante el proceso de negociación, de considerarse apropiado, las delegaciones procurarán llegar a un acuerdo en las consultas informales entre los Estados Miembros antes de que el asunto se trate en  las consultas formales.
· Establecer plazos para la presentación de proyectos de resolución a la CSH – Establecer el 18 de abril de 2008 como plazo para presentar cualquier resolución adicional.
· Las resoluciones que contengan cuestiones de carácter financiero deberán ser negociadas antes de tiempo, de manera que puedan transmitirse a la CAAP.
· Identificar maneras para agrupar las resoluciones por áreas temáticas, combinando textos en resoluciones combinadas, cuando sea posible.

Ejemplos:
A. AG/RES 1744 (XXX-O/00) “Cooperación para la seguridad en el Hemisferio”
B. La resolución AG/RES. 2246 (XXXVI-O/06) “Cooperación en algunos temas de seguridad en el Hemisferio” incluía los siguientes temas:

· AG/RES. 2107 (XXXV-O/05), “Las Américas como región libre de armas biológicas y químicas”;

· AG/RES. 2108 (XXXV-O/05), “Proliferación y tráfico ilícito de armas pequeñas y armas ligeras en todos sus aspectos”;

· AG/RES. 2110 (XXXV-O/05), “Convención Interamericana sobre Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales”;

· AG/RES. 2113 (XXXV-O/05), “Transparencia y fomento de la confianza y la seguridad en las Américas”; y
· AG/RES. 2145 (XXXV-O/05), “Negar MANPADS a terroristas: Control y seguridad de los Sistemas Portátiles de Defensa Aérea (MANPADS).”

PROPUESTA DE CLASIFICACIÓN DE LAS RESOLUCIONES POR ÁREAS TEMÁTICAS

Grupo 1
ASUNTOS RELACIONADOS CON  LA CONFIANZA Y LA SEGURIDAD 

· Fomento de la confianza y la seguridad en las Américas 

· Enfrentando el tráfico ilícito de armas pequeñas y armas ligeras: Gestión y seguridad de arsenales

· Convención Interamericana sobre Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales 

Grupo 2
RESOLUCIONES RELACIONADAS CON LOS ÓRGANOS Y ORGANISMOS DE LA OEA 
· Apoyo al trabajo del Comité Interamericano contra el Terrorismo

· Apoyo a las actividades de la Junta Interamericana de Defensa 

· Convención Interamericana contra el Tráfico y la Fabricación Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados

Grupo 3
ACTIVIDADES DE DESMINADO

-
Apoyo a la acción contra las minas antipersonal en Ecuador y Perú

-
Las Américas como zona libre de minas terrestres antipersonal

Grupo 4
NO PROLIFERACIÓN 

· La educación para el desarme y la no proliferación 

· Apoyo interamericano al Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares 

· Consolidación del régimen establecido en el Tratado para  la Proscripción de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelolco)

-
Apoyo a la implementación a nivel hemisférico de la resolución 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas

Grupo 5
SEGURIDAD PÚBLICA: DELINCUENCIA ORGANIZADA Y VIOLENCIA
· Promoción de la cooperación hemisférica para el tratamiento de las pandillas delictivas 

· Ejecución del Plan de Acción Hemisférico contra la Delincuencia Organizada Transnacional 

-
Esfuerzos de cooperación hemisférica para combatir la trata de personas y Segunda Reunión de Autoridades Nacionales en Materia de Trata de Personas

Grupo 6
OTRAS RESOLUCIONES SOBRE SEGURIDAD MULTIDIMENSIONAL 
· Seguimiento de la Conferencia Especial sobre Seguridad 

· Reducción de desastres naturales, gestión de riesgos y asistencia en casos de desastres naturales y otros desastres 

-
Preocupaciones especiales de seguridad de los pequeños Estados insulares del Caribe

Grupo 7
INFORMES ANUALES DE LOS ÓRGANOS, ORGANISMOS Y ENTIDADES 

· Observaciones y recomendaciones sobre el Informe anual de la Junta Interamericana de Defensa (JID).

· Observaciones y recomendaciones sobre el Informe anual de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD)
/
· Observaciones y recomendaciones sobre el Informe anual del Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE). 

	Fecha de la reunión de la CSH
	Ejemplo de asuntos temáticos a tratar

	18 de marzo
	Consideración del Plan de Trabajo de la CSH para la presentación y negociación de los proyectos de resolución 

	3 de abril 
	Grupo 3 y presentaciones sobre desminado 

	8 de abril
	Grupos 5 y 6

	10 de abril 
	Grupos 2 y 7

	18 de abril
/
	Grupos 1 y 4

	22 de abril
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	5 de mayo 
	

	6 de mayo
	

	12 de mayo
	


Izben C. Williams

Embajador, Representante Permanente de Saint Kitts y Nevis

Presidente de la Comisión de Seguridad Hemisférica
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	PROYECTOS DE RESOLUCION
	DRAFT RESOLUTIONS
	PAIS PATROCINADOR / SPONSOR
	CLASIFICACION / CLASIFICATION
	Presentada en CSH / Presented at CHS
	Aprobada en CSH / Approved at CHS
	Enviada a CAAP / Sent to CAAP
	Enviada al CP / Sent to PC

	1
	APOYO A LA ACCIÓN CONTRA LAS MINAS ANTIPERSONAL EN ECUADOR Y PERÚ
	SUPPORT FOR ACTION AGAINST ANTIPERSONNEL MINES IN ECUADOR AND PERU
	
	
	
	
	 
	

	2
	LA EDUCACIÓN PARA EL DESARME Y LA NO PROLIFERACIÓN
	DISARMAMENT AND NONPROLIFERATION EDUCATION
	
	
	
	
	 
	

	3
	CONVENCIÓN INTERAMERICANA SOBRE TRANSPARENCIA EN
LA ADQUISICIÓN DE ARMAS CONVENCIONALES
	INTER-AMERICAN CONVENTION ON TRANSPARENCY IN 
CONVENTIONAL WEAPONS ACQUISITIONS 
	
	
	
	
	 
	

	4
	LAS AMÉRICAS COMO ZONA LIBRE DE MINAS TERRESTRES ANTIPERSONAL
	THE AMERICAS AS AN ANTIPERSONNEL-LAND-MINE-FREE ZONE
	
	
	
	
	 
	

	5
	FOMENTO DE LA CONFIANZA Y LA SEGURIDAD EN LAS AMÉRICAS 
	CONFIDENCE- AND SECURITY-BUILDING IN THE AMERICAS
	
	
	
	
	 
	

	6
	APOYO AL TRABAJO DEL COMITÉ INTERAMERICANO CONTRA EL TERRORISMO
	SUPPORT FOR THE WORK OF THE
INTER-AMERICAN COMMITTEE AGAINST TERRORISM
	
	
	
	
	
	


APOYO INTERAMERICANO AL TRATADO DE PROHIBICIÓN 

COMPLETA DE LOS ENSAYOS NUCLEARES 


INTER-AMERICAN SUPPORT FOR THE 

COMPREHENSIVE NUCLEAR-TEST-BAN TREATY

	
	
	
	
	
	 
	

	8
	SEGUIMIENTO DE LA CONFERENCIA ESPECIAL SOBRE SEGURIDAD
	FOLLOW-UP TO THE SPECIAL CONFERENCE ON SECURITY
	
	
	
	
	 
	

	9
	ENFRENTANDO EL TRÁFICO ILÍCITO DE ARMAS PEQUEÑAS Y ARMAS LIGERAS: GESTIÓN Y SEGURIDAD DE ARSENALES 
	ADDRESSING ILLICIT TRAFFICKING IN SMALL ARMS AND
LIGHT WEAPONS:  STOCKPILE MANAGEMENT AND SECURITY
	
	
	
	
	 
	

	10
	CONSOLIDACIÓN DEL RÉGIMEN ESTABLECIDO EN EL TRATADO PARA 
LA PROSCRIPCIÓN DE LAS ARMAS NUCLEARES EN LA AMÉRICA LATINA
Y EL CARIBE (TRATADO DE TLATELOLCO)
	CONSOLIDATION OF THE REGIME ESTABLISHED IN THE TREATY FOR THE PROHIBITION OF NUCLEAR WEAPONS IN LATIN AMERICA AND THE CARIBBEAN (TREATY OF TLATELOLCO)
	
	
	
	
	 
	


PROMOTION OF HEMISPHERIC COOPERATION

IN DEALING WITH CRIMINAL GANGS INVOLVED IN CRIMINAL ACTIVITIES

	
	
	
	
	
	 
	

	12
	APOYO A LAS ACTIVIDADES DE LA JUNTA INTERAMERICANA DE DEFENSA 
	SUPPORT FOR THE ACTIVITIES OF THE INTER-AMERICAN DEFENSE BOARD
	
	
	
	
	 
	

	13
	REDUCCIÓN DE DESASTRES NATURALES, GESTIÓN DE RIESGOS Y 
ASISTENCIA EN CASOS DE DESASTRES NATURALES Y OTROS DESASTRES
	NATURAL DISASTER REDUCTION, RISK MANAGEMENT, AND ASSISTANCE
IN NATURAL AND OTHER DISASTER SITUATIONS
	
	
	
	
	
	

	14
	PREOCUPACIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD DE 
LOS PEQUEÑOS ESTADOS INSULARES DEL CARIBE
	SPECIAL SECURITY CONCERNS OF THE SMALL ISLAND STATES
OF THE CARIBBEAN
	
	
	
	
	 
	


SUPPORT FOR IMPLEMENTATION AT THE HEMISPHERIC LEVEL 

OF UN SECURITY COUNCIL RESOLUTION 1540 (2004)

	
	
	
	
	
	
	

	16
	EJECUCIÓN DEL PLAN DE ACCIÓN HEMISFÉRICO CONTRA LA DELINCUENCIA
ORGANIZADA TRANSNACIONAL
	EXECUTION OF THE HEMISPHERIC PLAN OF ACTION
AGAINST TRANSNATIONAL ORGANIZED CRIME
	
	
	
	
	
	

	17
	ESFUERZOS DE COOPERACION HEMISFÉRICA PARA COMBATIR LA TRATA DE PERSONAS  Y II REUNIÓN DE AUTORIDADES NACIONALES EN MATERIA DE TRATA DE PERSONAS
	HEMISPHERIC COOPERATION EFFORTS TO COMBAT TRAFFICKING IN PERSONS AND SECOND MEETING OF NATIONAL AUTHORITIES ON TRAFFICKING IN PERSONS
	
	
	
	
	
	 


CONVENCIÓN INTERAMERICANA CONTRA LA FABRICACIÓN Y EL TRÁFICO ILÍCITOS DE ARMAS DE FUEGO, MUNICIONES, EXPLOSIVOS 

Y OTROS MATERIALES RELACIONADOS


INTER-AMERICAN CONVENTION AGAINST THE ILLICIT MANUFACTURING OF 

AND TRAFFICKING IN FIREARMS, AMMUNITION, EXPLOSIVES, 

AND OTHER RELATED MATERIALS

	
	
	
	
	
	
	

	19
	PREVENCIÓN DEL DESVÍO Y DISTRIBUCIÓN ILÍCITA DE PRODUCTOS FARMACÉUTICOS Y OTRAS SUSTANCIAS SUJETAS A FISCALIZACIÓN INTERNACIONAL A TRAVÉS DE INTERNET 
/
	PREVENTION OF THE DIVERSION AND ILLICIT DISTRIBUTION VIA THE INTERNET OF PHARMACEUTICAL PRODUCTS AND OTHER INTERNATIONALLY CONTROLLED SUBSTANCES
	
	
	
	
	 
	 


OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES SOBRE EL INFORME ANUAL DE LA

COMISIÓN INTERAMERICANA PARA EL CONTROL DEL ABUSO DE DROGAS


OBSERVATIONS AND RECOMMENDATIONS ON THE ANNUAL REPORT 

OF THE INTER-AMERICAN DRUG ABUSE CONTROL COMMISSION
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�.	La resolución de la CICAD, así como el informe anual, deben ser primero aprobados por la CICAD y después remitidos a la CSH. La reunión de la CICAD está programada para mayo de 2008.


�.	Para las reuniones entre el 18 de abril y el 12 de mayo, los grupos de resoluciones a ser asignados serán determinados por aquellos que todavía se encuentran en proceso de negociación.


NOTA: No se programará la misma resolución entre sesiones consecutivas a fin de que las delegaciones tengan suficiente tiempo para realizar consultas con sus capitales.


�.	Esta tabla fue preparada con base en los proyectos de resolución presentados en el 2007, y se modificará de acuerdo a los proyectos de resolución presentados en el 2008.


�.	This table was prepared based on the draft resolutions presented in 2007, and will be modified according to the draft resolutions presented in 2008.


�.	This resolution was negotiated in the framework of the CSH but its implementation is CICAD’s responsibility.





